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Annotatsiya. Onomastikada bayram, festival, xotira kunlari va mana
shunday marosim hamda tadbirlarning atogli nomlari majmui geortonimiya
hisoblanadi. Geortonimlar sirasiga sayillarning nomlari ham kiradi. Nomoddiy
madaniy merosimizning eng yashovchan, gadimiy, ardoqgli va doimo har bir avliod
badily tafakkurining sarchashmasidan quvvat olib yangilanib boradigan
an’analaridan biri xalq sayillari hisoblanadi. Ajdodlarimizning tabiat va koinot
haqgidagi eng qadimiy tasavvurlari, e’tiqgodiy qarashlari, dehqonchilik va
chorvachilik xo jaligi bilan bog ‘liq turli xil urf-odatlari, an’anaviy xalq taqvimi
amallari, serhosillik g ‘oyasini oZzida ifodalovchi agrar marosimlar zamirida
yuzaga kelgan Navroz bayrami — yilboshi sayili, tabiatning barhayotligi
to ‘g risidagi mifologik ishonchlar asosida shakllangan Gul sayillari, Boychechak
sayili, Sumalak sayili, shuningdek, hosil bayramlari va sayillari asrlar davomida
an’anaviy tarzda o tkazib kelingan. Xalgimiz bunday sayillarni hamisha ko z
gorachig ‘iday asrab-avaylab, takomillashtirib, badiiy jihatdan sayqallantirib,
bugungi kunga qgadar taraqqiy ettirib kelmogda. Magolada o zbek
geortonimiyasiga mansub sayil nomlari va turk xalgining lola festivalining
etnolingvistik hamda lingvokulturologik tahlili berilgan.

Kalit so“zlar: geortonim, geortonimiya, sayil, bayram, etnolingvistik,
lingvokulturologik.

Annotation. In Onomastics, the set of names of holidays, festivals, memorial
days, and similar ceremonies and events is considered geortonymy. Geortonyms
also include the names of walks.One of the most viable, ancient, honorable and
constantly renewed traditions of our intangible cultural heritage, energized by the
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creative thinking of each generation, is folk walks. The Navruz holiday, which
arose on the basis of the most ancient ideas of our ancestors about nature and the
universe, their religious views, various customs related to farming and animal
husbandry, traditional folk calendar practices, agrarian rituals expressing the idea
of fertility, arose — the New Year Walk, Gul Walk, Boychechak Walk, Sumalak
Walk, as well as harvest festivals and walks formed on the basis of mythological
beliefs about the survival of nature, have been traditionally held for centuries. Our
people have always cherished, improved, artistically refined and developed such
festivals to this day. The article presents ethnolinguistic and linguoculturological
analysis of the names of festivals belonging to Uzbek geortonymy and the tulip
festival of the Turkish people.

Keywords: georonym, georonymy, walk (sayil), holiday, ethnolinguistic,
linguocultural.

Sayil so‘zi tarixiy-etimologik manbasiga ko‘ra arabcha bo‘lib, asli sayr,
piyoda yurish, kezish lug‘aviy ma’nolarini anglatadi. Hozirgi o‘zbek adabiy tilida
sayil so‘zi yilning ma’lum fasllarida o‘tkaziladigan sayr-tomoshalar ma’nosida
qo‘llanadi. O‘rta Osiyo xalglari, jumladan, o‘zbeklarning ham eng gadimiy
davrlardan shakllana boshlangan, avloddan avlodga o‘tib, takomillashib, bebaho
merosga aylangan xalq sayillari ko‘p. Sayillar xalg xayotidan mustahkam o°rin
olib, bugungi kungacha saglanib gqolmoqda.

O‘zbekiston mustaqillik erishgandan so‘ng xalq sayillari mazmunan
o‘zgarib, ko‘prog milliy tus oldi. O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar
Mahkamasining 2010-yil 29-dekabrdagi “2011-2015-yillarda madaniyat va
istirohat bog‘larining moddiy-texnika bazasini mustahkamlash va ularning
faoliyatini yanada takomillashtirish chora-tadbirilari  dasturini  tasdiglash
to‘g‘risida”gi  322-sonli qgarorining 21-bandida ham madaniyat va istirohat
bog‘larida “Gul sayili”, “Qovun sayili”, “Uzum sayili”, “Non sayili”, “Qovoq
sayili”, “Palov sayili”, “Asal sayili” singari sayillarni o‘tkazish belgilangan.

O‘zbek xalq sayillarining eng diqqatga sazovor tomonlaridan biri ularning
tabiat va mehnat bilan bog‘ligligidir. O‘zbek xalq sayillarining bir qator
gadriyatlari mavsumiy mehnat faoliyati bilan bog‘liq bo‘lgan. Qadimdan
ajdodlarimizning har bir faslga xos an’analar tizimi shakllanib kelgan. Ular orasida
erta bahorda — mehnat mavsumiga kirishdan oldin, yozda — hosil yig‘ishtirishdan
avval, kuzda — hosil to‘plangandan so‘ng va qishda — dalalar “uyquga ketib”
mehnatkashlarning bo‘sh vaqti ko‘payib, madaniy dam olishga bo‘lgan ehtiyoji
tufayli uyushtiriladigan odat, marosim, sayil, bayramlar xalq hayotida muhim
hodisa hisoblangan.

O‘zbek lingvomadaniyatida asrlar davomida avloddan avlodga o‘tib
kelayotgan an’anaviy 50 dan ziyod xalq sayillari faol kuzatiladi.

O‘zbek xalqiga xos sayillarni mavzuiy jihatdan quyidagicha guruhlash
mumkin:
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1. Gul sayillari: Atirgul sayili, Behi guli sayili, Boychechak sayili,
Chuchmoma sayili, Lola sayili, Lolaqizg ‘aldoq sayili, Sunbula sayili, Gul sayili,
O ‘rik guli sayili, Qizil gul sayili kabi.

2. Meva sayillari: Anjir sayili, Anor sayili, Asal sayili, Gilos sayili, Mayiz
sayili, Olma sayili, Uzum sayili, O ‘rik sayili, Tut sayili kabi.

3. Qush sayillar: Qushlar sayili (Qushlar bayrami), Bedana sayili, Kaptar
sayili kabi.

4. Tabiat hodisalari bilan bog‘liq sayillar: Birinchi qor sayili, Suv sayili,
Qum sayili, Ogshom sayili kabi.

5. Taom va eguliklar sayillari: Taom sayili, Kabob sayili, Palov sayili,
Sumalak sayili, Tuxum sayili, Non sayili, Asal sayili kabi.

6. Poliz sayillari: Handalak sayili, Qovun sayili, Tarvuz sayili, Qovoq sayili
kabi.

7. Bayramlar bilan bog‘liq sayillar: Navro z sayili, Bahor sayili, Hayit
sayili kabi.

8. Muayyan shaxslar bilan bog‘liq sayillar: Kelin sayili, Ayollar sayili,
Yoshlar sayili kabi.

Xalq sayillari ma’naviy-ma’rifiy, didaktik mohiyatga ega bo‘lib, yosh
avlodni ekologik  madaniyatini shakllantirish, xususan, tabiatni va uning
boyliklarini gadrlash, avaylab-asrash, e’zozlash, go‘zalliklaridan zavqglanish,
mehnatni gadrlashga, insoniylikni ulug‘lashga o‘rgatadi.

Lola sayili va unga xos an’analar hozirga qadar faol yashamoqda.[ITemepesa,
1927: 374-376]

O<zbek tili geortonimiyasida sayil nomlari alohida bir guruhni tashkil etadi.
Ular mavsumiy, hududiy xoslanganligi bilan xarakterlanadi. Biz yugorida tahlilga
tortgan gul bilan bog‘liq xalqg sayillari mavsumiy jihatdan bahor mavsumiga, areal
jihatdan ma’lum hududga xos bayramlardir.

Navro z sayili tabiat va jamiyatdagi yangilanishni o‘zida ajoyib tarzda ifoda
etgan udumlar majmuidir. Navro‘z sayili o‘z ichiga Qizilgul sayili (Xorazm va
Buxoro viloyatida), Lola sayili (Qo‘gon va Toshkent atroflarida), Sunbula sayili
(ba’zi tog‘li tumanlarda, jumladan, Chust tumanida va boshga hududlarda),
Boychechak sayili kabi gul sayillarini ham oladi [Kopa6oes, 1991: 29-31]. Demak,
Navro z sayili geortonimi lingvokulterema sifatida milliy bayram bilan bog‘lig
hududiy an’analarni umumlashtirib ataydi, ifodalaydi, davrlar davomida
saglanishiga xizmat giladi.

Navro‘z bilan bog‘lig gul sayillarining eng gadimiysi va keng targalgani,
tarixan magik xarakterdagi Boychechak sayili yoki Boychechak xabari marosimi
gadimdan o‘tkazib kelingan. Sayil davomida bolalar bir dasta bahorning ilk
darakchisi — boychechakni uzun xodaning uchiga bog‘lab, uni ko‘tarib gishloq
aylanganlar. Keksa va kasal odamlar bolalar olib kelgan boychechakni yuz-
kozlariga surtib, undan yaginlashayotgan bahor hidini tuyganlar. Sog‘-omon
Navro‘zga yetib kelganliklariga shukrona keltirib:  “Omonlik, omonlik, hech
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ko ‘rmaylik yomonlik, yanagi yil shu kunlarga eson-omon yetaylik! Og ‘irligim
yerga, yengilligim o zimga!”, — deya duo va ezgu niyat gilganlar.

“Boychechak sayili” yoki “Boychechak xabari” marosimi O‘zbekistondagi
an’anaviy tarzda gul sayillarining eng qadimiysi va keng tarqalgani hisoblanadi.
Zarafshon daryosi sohilida istiqgomat qiluvchi aholi har yili erta ko‘klamda ilk
boychechaklar ochilishi bilanoq “Boychechak gulgardoni” nomli an’anaviy sayilni
o‘tkazish uchun dala-girlarga oshigishgan. O.A.Suxareva Samargand shahri
yaqginidagi gishloglardan birida boychechak bilan bog‘liq marosimni quyidagicha
ta’riflaydi: “boychechak chiqqanligining ilk darakchilari bolalar hisoblangan.
Odatda, o‘g‘il bolalar to‘p-to‘p bo‘lishib dalaga chiqishadi va qor ketgan
o‘ngirlarda ochilib yotgan boychechaklarni terishadi. Ular bahor nafasi ufurib
turgan boychechaklardan jajjigina guldasta yasashib, gishlogga gaytib kelishadi va
boychechak qo‘shig‘ini kuylagancha uyma-uy Kirib chigishadi. Keksalar,
kasalmand kishilar boychechakni ko‘zlariga surtishib, bolalarga non, gand,
shirinlik hadya etadilar” [Cyxapesa, 1986: 31-32].

O‘tmishda Markaziy Osiyo xalglari, chunonchi, gadimgi xorazmliklar,
sug‘dlar va bagtriyaliklar hayotida ham gul bayramlari eng ulug® tantanalardan
sanalgan. Tarixiy manbalarga garaganda, Xorazm va Buxoroda qgizilgul, Farg‘ona
vodiysi va Toshkent atroflarida lola, Chust va Denov tumanlarida sunbula, boshga
joylarda boychechak sayillari uyushtirilgan. Gul bayramlari dunyoda keng
targalgan ezgu an’analardan biridir. Jahondagi bir gancha mamlakatlarda gullarga
bag‘ishlangan, jumladan, Gretsiyada — sunbul, Yaponiyada — xrizantema,
Fransiyada — marvaridgul, Hindistonda — atirgullarga bag‘ishlangan maxsus
bayramlar mavjud. Gul bayramlarining mazmun-mohiyati bir-biriga yaqin bo‘lsa-
da, birog ular o°ziga xos usul, rang-barang shaklda, milliy va mahalliy xususiyatlar
bilan uyg‘un tarzda uyushtiriladi.

O<zbekistonda ham yangi tipdagi gul bayramlari yaxshi taragqgiy etmoqda,
chunki bu yangi bayramning rivojlanishi uchun o‘zbek xalqgi hayotida uzoq tarixga
ega bo‘lgan, tabiat go‘ynida o‘tkaziladigan gul bilan bog‘liq sayillar: “Lola
sayili”, “Sunbula sayili”, “Guli surx” (“Qizil gul”) sayili kabi tarixiy va qadimiy
an’analar zamin bo‘lgan.

L.A.Tulsevaning ma’lumotlariga garaganda, Nurota gqir-adirlarida gullar
ochilgan mahalda “Qizil gul sayili”, Farg‘ona vodiysida “Lola sayili”,
Samargandda mevali daraxtlar, jumladan, behi gullaganda “Behi guli sayili”,
Zarafshon vodiysida “Boychechak gulgardoni”, Buxoroda gullar ochilib, bulbullar
sayragan vaqtda “Gulgardoni bulbulxon’ kabi bayramlar uyushtirilgan [Tynbiesa,
1985: 107-108; Kopaboes, 1991: 30]. Hozirda ham bu bayramlar nishonlanadi.

Zamonaviy gul bayramlari keng ma’noda tabiat go‘zalliklarini muhofaza
qgilish, aholi turarjoylarini obodonlashtirish, ularni bog‘-rog‘, gulzor, chamanzorga
aylantirish, ya’ni tevarak-atrofni chiroyli gilishga ko‘mak beruvchi gadriyatlardir.
Gul bayramlari, gulga bag‘ishlangan shodiyonalar — go‘zallik ramzidir.

Turkiyada gul bayramlariga monand Istanbul lola festivali (Istanbul Lale
Festivali) mashhur.
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Lolalar Onado‘liga O‘rta Osiyoning Pomir tog‘i turklari tomonidan olib
kelingan. Lola turk madaniyatining eng muhim timsollaridan biri hisoblanadi. Bu
hududlarga birinchi marotaba lola Vizantiya imperiyasi davrida kelgan. Turk
madaniyatida muhim o‘rin tutgan bu ajoyib gul XV asrning ikkinchi yarmida
Avstriyaning Vena shahriga, so‘ngra Niderlandiyaga olib kelingan va shu tariga
Yevropaga targalgan. Gollandiyada tezda katta shuhrat qozongan lolalar Kanada
poytaxti Ottavaga olib kelingan va dunyoga mashhur bo‘lgan. Hozirda lolaning asl
makoni deb yuritiladigan Gollandiyaga lolalar aynan Vizantiyadan olib kelingan.

Lolalar, asosan, XVI asrda Usmoniylar imperiyasining poytaxti Istanbulda
yetishtirilgan va butun shahar bo‘ylab manzarali gullar sifatida ekilgan. Lolalarga
bo‘lgan bu ishtiyoq Sulaymon shoh hukmronligi davrida keng tarqalgan bo‘lib,
Istanbulda uning 800 xil tur va navlari yetishtirilgan, ularning har biri turk tilida
0‘z nomiga ega bo‘lgan. Jumladan, shaharning ramziga aylangan Istanbul lolasi
ham o°‘sha davrda paydo bo‘lgan. XVIII asrga Lola davri nomi berilgan.

Lolalar festivali ko‘p asrlik urf-odatlarga hurmat belgisi sifatida Istanbul meri
tomondan birinchi marta 2006-yilda o‘tkazilgan. Shundan beri Lolalar festivali
turk lingvomadaniyati va geortonimiyasida alohida o‘rin tutadi. Har yili aprel
oyida o‘tkaziladigan Lolalar festivali Turkiyaga ko‘plab sayyohlarni jalb qiluvchi
butun jahonga ma’lum gullar bayramiga aylangan.

Lolalar mavsumi Istanbulga bahor kelganidan darak beradi. Har yili aprel
oyida shaharning eng mashhur joylari rang-barang bahor lolalari bilan burkanib,
butun dunyoda yuksak qiziqish uyg‘otadi. Turkiyaning eng yaxshi landshaft
dizaynerlari Istanbul aholisi va mehmonlarini lolalarning turli navlaridan tuzilgan
yorgin kompozitsiyalar bilan ajablantirishga harakat giladilar. Istanbul shahrining
Sulton Ahmad masjidi, Ayya Sofiya muzeylari maydoni va bog‘larida tabiiy “lola
gilam”lari mahalliy aholini ham, chet ellik mehmonlarni ham hayratga soladi.
Xuddi shunday manzaralarni shahardagi Amirg ‘on bog ‘i, Gulxona bog ‘i, Yulduz
bog i, So ‘g ‘anli botanika bog ‘i, Beykoz bog ‘i, Buyuk jomlija bog ‘i, Kichik jomlija
bog i, Fethiposho bog‘i va Hidiv Pavilion bog ‘larida ham kuzatish mumkin.
Festivalning shukuhi uning “Istanbul lolalar bilan uchrashmogda” shiorida yorgin
ifodalangan.

Bugungi kunda Onado‘lida ham juda ko‘p lola navlari yetishtiriladi. Eng
hayratlanarlilari egilgan lola navi “Yig‘layotgan kelin” deb ataladi. Dunyo bo‘ylab
boshi quyiga egilgan shu lolalarning 167 turi targalgan. Ulardan 20 tasi endemik
bo‘lib, 43 turini Turkiyada uchratish mumkin [https://galampir.uz/news].

Lola tasviri XII asrdan beri hunarmandchilikda bezak nagshlari namunasi
sifatida qo‘llanila boshlangan. Bu go‘zal, betakror va rang-barang gullar
Usmoniylar davrida she’r, farmon, hikoyalar va miniatyura rasmlarining asosiy
mavzusi sifatida urfda bo‘lgan. Lola nagshlari masjidlar, qabr toshlari va saroy
bezaklarida, shuningdek, gilam hamda mato nagshlarida, kaftan va sep
sandiqlarida, hatto, tangalar, jangovar dubulg‘alarda ham keng qo‘llangan.

Nav va xillari ko‘payib borgani sari lolalar Turkiyaning an’anaviy ramziga
aylangan va turli rangdagi lolalar turk lingvomadaniyatida turfa ma’nolar kasb
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etgan. Qizil lolalar sevgi, oq lolalar esa poklik va xokisorlik, binafsharang
lolalar olijanoblik va romantika, sariq ranglisi esa quvonch, noyob qora lola
pinhonlik, qo ‘I yetmaslik, chizigli lola esa betakror go ‘zallik ramzidir.

Sunbula sayili — chustliklar, golaversa, Namangan viloyati xalgi uchun
milliy gadriyat va an’anaga aylangan marosimlardan biri. Sunbula sayili
Namangan viloyatining Chust tumanida aprel oyining oxiri, may oyining birinchi
haftasida nishonlangan. Ko‘pincha, mazkur sayil 2-may kuni o‘tkazilgan.

Geortonimning lug‘aviy asosiga e’tibor garatsak. Sunbul (a. boshoq).
Piyozgullilar oilasiga mansub, lola bargiga o‘xshash uzun bargli o‘tsimon
manzarali o‘simlik va uning g‘uj bo‘lib ochiladigan xushbo‘y, chiroyli guli.
Sunbulning so‘zlashuv tilida sumbul fonetik varianti ham qo‘llanadi [O‘zbek
tilining izohli Iug‘ati, 2023: 759]. Sunbuldan tashgari sumbulsoch o‘simligi ham
bor. Sumbulsoch bot. Soya-salgin joylarda, suv sirgirab turadigan ungurlarda,
buloglar atrofida o‘sadigan ko‘p yillik manzarali o‘t.

Sumbulsoch ilmiy manbalarda suvsumbul, zuhra sochi ham deb ataladi.
Sumbulsoch — chin girgquloglarga mansub ko‘p vyillik manzarali o‘t. Atlantika
okeani sohillarida, Qrim, Kavkazda, O°zbekistonda soya-salqgin joylarda, tog*, soy
bo‘ylarida uchraydi [Y36ekucron mummuit surmknonenuscu, 2004: 136].

Sumbul sayili geortonimiga ana shu soya-salgin joylarda, suv sirgirab
turadigan ungurlarda, buloglar atrofida o‘sadigan ko‘p yillik manzarali o‘tni
ifodalovchi sumbulsoch so‘zi lugaviy asos bo‘lgan. Sunbula sayili o‘tkazilish
o‘rni va tarixiga ko‘ra Namangan viloyati Chust tumanining Sunbul siyoh
ziyoratgohi, ya’ni agionimi bilan bog‘lig. Sayil hagida xalq orasida rivoyatlar ham
targalgan. Ana shunday rivoyatlardan biri ziyoratgoh va Sunbul sayili hagidagi
“Sunbuli siyoh” rivoyatidir.

Rivoyatda aytilishicha, Xoja Abdurahmon hazratlari mug‘lar tomonidan
ta’gibga uchrab, Qizlar buvim ko‘magida mazkur soyga kelib, Allohdan poklanish
uchun panoh so‘raganlarida, parvardigorning inoyati, qudrati bilan ilohiy g‘or va
uning atrofida hazratning jarohat suvlaridan sunbuli siyoh paydo bo‘lgan emish.
Sunbul Qizlar buvimning soch tolalaridan yodgorlik emish. Ayrim rivoyatlarda esa
sunbul Bibi Fotima onamizning sochlari deb talgin etiladi.

Sayilgohdagi ilohiy g‘or, uning atrofidagi gilamdek to‘shalgan sunbulzor,
zilol suvli bulog tabiatning mo‘jizaviy in’omlaridir [Mcmonsnos, AGmaycaaoMos,
2006: 75-77]. Sunbul sayillarida ommaviy xalg o‘yinlari, kurash, askiya,
she’rxonlik bo‘ladi, kuy-qo‘shiglar ijro etiladi. Mo‘tabar otaxon-u onaxonlarning
pand-nasihatlari tinglanadi. Sho‘rolar tuzumi davrida Sunbul sayili 1-may
Mehnatkashlarning xalgaro birdamlik kuni bayrami soyasida, ya’ni 2-may kuni
nishonlab saglab golingan.

Farg‘ona viloyati Oltiarig tumani Do‘sti Xudo ziyoratgohida ayollar
ishtirokida bahor kirib kelishi vagtida Respublikamizning boshga yerlarida
uchramaydigan Arg‘uvongul yoki mahalliy aholi tilida Guli armug‘on deb
ataluvchi sayil o‘tkaziladi. Bahorning erta yoki kech kelishiga garab, mart yoxud
aprel boshlarida arg‘uvon gulining pushti rangda ochilishi marosimiy tarzda

486



O ‘zbek tili taraqqiyoti va xalqgaro hamkorlik masalalari

bayram gilingan va qishlog ayollari tomonidan maxsus taomlar tayyorlangan
[Ammpos, 2007: 101].

Bayramlar tadgigiga doir manbalarda gul bayramlarining quyidagi ikKki turi
ajratiladi:

1) an’anaviy gul bayramlari;

2) zamonaviy gul bayramlari [Kopa6oes, 1991: 93].

Gul bayramlarining har ikki turi bir-biriga uzviy bog‘liq. Bu bayramlar
magsad-mohiyatiga ko‘ra umumiy bo‘lsa-da, kelib chigishi, nishonlanish vaqti va
shakliga ko‘ra farglanadi. Xususan, an’anaviy gul bayramlari bahor faslida tabiiy
gullar ochilgan vaqtda sayilgohlarda tabiat qo‘ynida nishonlanadi. Shuningdek,
an’anaviy gul bayramlari sayillar deb atalgani holda, turli hududlarda ma’lum
gulga bog‘ligligi bilan xarakterlanadi. Zamonaviy gul bayramlari XX asrning 50-
yillarda shakllangan bo‘lib, yoz faslida, asosan, Namanganda avgust oyida
o‘tkaziladi.

Gul sayillarini ifodalovchi geortonimlar nomlanish tamoyili va motiviga
ko‘ra umumiy bo‘lib, ganday gulga bog‘ligligiga nisbat berish asosida atalgan.
Bunday geortonimlarga gul nomlarini, xususan, bahoriy gul nomlarini ifodalovchi
boychechak, sunbul, lola apellyativlari lug aviy asos bo‘lgan: Boychechak sayili,
Sunbula sayili, Lola sayili kabi. Chunonchi, o‘simlik nomini ifodalovchi sunbul
so‘zi gidronim, agionim, geortonim, qolaversa, biblionim uchun lug‘aviy asos
bo‘lgan: Sunbul bulog (gidronim), Sunbul mozor (nekronim), Sunbula sayili
(geortonim), “Sunbuli siyoh” (biblionim) kabi.

Ko‘rinadiki, gul sayillarini ifodalovchi geortonimlar tuzilish modeliga ko‘ra
ot+ot modelida bo‘lib, gul nomi va bayram turini ifodalovchi sayil indikatoridan
tarkib topgan: boychechak sayili > Boychechak sayili; sunbul sayili > Sunbul
sayili; lola sayili > Lola sayili kabi.

O<zbek tilida “sunbul kabi go zal qiz, jozibali, yogimtoy”, “xushbo ‘y, guldek
gozal qiz” kabi onomastik ma’nolarga ega Sunbul // Sumbul, Sunbuloy //
Sumbuloy, Sunbula kabi antroponimlar ham bor [bermaros, 1998: 399-400].

Demak, gul nomlari sayil geortonimik indikatori vositasida bayram
nomlariga aylangan.

Gul sayillarini ifodalovchi geortonimlar o‘zbek xalgining asriy, milliy,
tarixiy, madaniy gadriyatlari, an’analarining mahsuli sifatida
lingvokulteremalardir. Gul sayillarini ifodalovchi lingvokulteremalar o°‘zbek
xalgining milliy bayramlarining bardavomligini ta’minlash, avlodlardan avlodlarga
yetkazish, odamlarni birdamlikka, hamkorlikka, ezguliklarga chorlash kabi
madaniy, ma’naviy, estetik va gul sayillarini bir-biridan farglash kabi lisoniy
vazifalarni bajaradi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
1. https://galampir.uz/news
2. O‘zbek tilining izohli lug‘ati. — Toshkent: G‘.G‘ulom nomidagi nashriyot-
matbaa ijodiy uyi, 2023. — IV j.
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